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INSTRUKCJA OBStUGI

Poduszka piankowa przeciwodlezynowa z otworem
Kod produktu: SUPPORT TIM

Poduszka ortopedyczna do siedzenia z zelem chtodzacym
Kod produktu: COOLING TIM

1. Wykonanie

SUPPORT TIM

Specjalistyczna poduszka wykonana z pianki z pamiecig ksztattu poprawia komfort
siedzenia, zapewniajgc podparcie i odcigzenie kregostupa oraz miednicy,
zmniejszajgc ryzyko powstawania odlezyn. Poduszka wyposazona jest w
pokrowiec z zapieciem na suwak.

COOLING TIM

Poduszka dzieki profilowanej strukturze oraz zastosowaniu pianki z pamiecia
ksztattu zapewnia komfort podczas siedzenia, a takze fizjologiczne podparcie dla
kregostupa. Zelowy wktad chtodzacy pozwala na skuteczne odprowadzanie ciepta
i wyrdwnanie temperatury ciata uzytkownika podczas siedzenia. Poduszka
wyposazona jest w pokrowiec z zapieciem na suwak.

2. Zastosowanie i zalecenia

SUPPORT TIM

Przeciwodlezynowa poduszka piankowa nalezy do wyrobdéw profilaktycznych
przeznaczonych dla oséb narazonych na ryzyko powstawania odlezyn. Stosowana
jest u osdb dtugotrwale przebywajgcych w pozycji siedzgcej, u ktérych wystepuja
zaburzenia przeptywu krwi w obwodowym ukfadzie krwionosSnym.
Wykorzystywana jest w profilaktyce przeciwodlezynowej. Przed zastosowaniem
nalezy skonsultowac sie z lekarzem lub fizjoterapeuta.

COOLING TIM

Poduszka ortopedyczna do siedzenia z zelem chtodzagcym nalezy do wyrobow
medycznych przeznaczonych dla oséb cierpigcych na problemy z uktadem kostno-
stawowym. Stosowana jest u osob dtugotrwale przebywajgcych w pozycji
siedzacej, u ktérych wystepujg zaburzenia przeptywu krwi oraz bdle odcinka
ledzwiowo-krzyzowego. Wktad zelowy pomaga odprowadzi¢ ciepto z ciata i
regulowac temperature uzytkownika. Nie stosowaé bezposrednio na gote ciato.



3. Przeciwwskazania

Uzytkownicy z powaznymi schorzeniami lub utrwalonymi zmianami odcinka
ledzwiowo-krzyzowego kregostupa przed pierwszym uzyciem powinni
skonsultowac sie z lekarzem lub fizjoterapeuta.

4. Uwagi

Timago International Group nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwag
konserwacje wyrobu, nieprzestrzeganie zasad bezpieczestwa oraz za
korzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

5. Specyfikacja techniczna

Model SUPPORT TIM COOLING TIM
Wymiary 39x39x8cm 47 x 37 x8 cm
Poszewka: Poszewka:
Poliester 95% Poliester 100%
Sktad Elastan 5% Wypetnienie:
Wypetnienie: Pianka termoelastyczna
Pianka termoelastyczna Wktad zelowy
Pokrowiec zamek btyskawiczny paroprzepuszcz.alny,
zamek btyskawiczny
Kolor szary czarno-niebieski

6. Konserwacja
e Praé poszewke recznie w letniej wodzie, nie wirowa¢, nie chlorowag, nie
prasowacé, nie wybiela¢, nie suszy¢ w suszarce bebnowej, nie czyscic¢
chemicznie.
e Suszy¢ w temperaturze pokojowej z dala od intensywnych zrodet ciepta.
Uwaga! Informacje dotyczgce konserwacji znajdujg sie na metce materiatowej.

7. Warunki przechowywania i transportu
Nie nalezy narazaé¢ wyrobu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
wody i wilgoci.



8. Dane dotyczgce gwarangcji
Produkt objety jest gwarancjg, ktorej warunki zostaty opisane w otrzymanej przez
Panstwa karcie gwarancyjnej. Do celéw gwarancyjnych nalezy zachowa¢ dowéd
zakupu (paragon lub fakture).

9. Oznaczenia

REF| Numerreferencyjny u Producent
LOT Numer serii &I Data produkg;ji
SN Numer seryjny MD Wyréb medyczny

& Uwaga I:]_-i:l Zapoznaj sie z instrukcja

c € Producent dokonat oceny zgodnosci z wymogami zasadniczymi
dotyczgcymi wyrobdw medycznych.

Catos¢ oferty dostepna jest dla Paristwa u naszych dystrybutoréw.
Dowiedz sie wiecej na www.timago.com



NAVOD K OBSLUZE
Pénovy antidekubitni polstar s otvorem
Kdd produktu: SUPPORT TIM

Ortopedicky polstar na sezeni s chladicim gelem
Kdd produktu: COOLING TIM

1. Provedeni

SUPPORT TIM

Specializovany polstar z pamétové pény zvysuje pohodli pfi sezeni, poskytuje
oporu a ulevu od tlaku na pater a panev, ¢imz snizuje riziko vzniku prolezenin.
Polstar je dodavan s povlakem na zip.

COOLING TIM

Diky profilované strukture a pouziti pamétové pény poskytuje polstar pohodli pfi
sezeni a fyziologickou podporu patere. Chladici gelova napli umozniuje ucéinny
odvod tepla a vyrovnavani télesné teploty uzivatele pfi sezeni. Polstar je dodavan
s povlakem na zip.

2. Pouziti a doporuceni

SUPPORT TIM

Pénovy antidekubitni polstar je jednim z pomocnych prostfedkl uréenych pro
osoby ohrozené vznikem prolezenin. Pouziva se u osob dlouhodobé sedicich, u
nichz dochazi k porucham prokrveni periferniho obéhového systému. Pouziva se
pri prevenci prolezenin. Pred pouzitim se poradte se svym |ékarem,
fyzioterapeutem nebo terapeutem.

COOLING TIM

Ortopedicky sedak s chladicim gelem je jednou ze zdravotnickych pomucek
urcenych pro osoby trpici osteoartikularnimi problémy. Pouzivd se u osob
dlouhodobé sedicich, u nichz dochazi k porucham prokrveni periferniho
obéhového systému a bolest kiizi a bederni paterfe. Gelova vlozka pomadh3d
odvadét télesné teplo a regulovat teplotu uzivatele. Nepouzivejte na nahé télo.

3. Kontraindikace
UZivatelé se zavaznymi zdravotnimi potizemi nebo zjisténymi lézemi v dolni ¢asti
zad by se méli pred prvnim pouzitim poradit s Iékarem nebo fyzioterapeutem.



4. Poznamky

Spolecnost Timago International Group neodpovida za nespravnou udrzbu
vyrobku, nedodrzeni bezpecnostnich pravidel nebo pouziti k jinému nez
urcenému ucelu.

5. Technické parametry

Model SUPPORT TIM COOLING TIM
Rozméry 39x39x8cm 47 x 37 x8 cm
Povlak: Povlak:
. Polyester 95 % Elastan 5 % Polyester 100% Napln:
Slozeni . e .
Napln: Termoelasticka péna Gelova
Termoelastickd péna vlozka
Povlak zZip paropr(?pustny,
zZip
Barva Seda cerna a modra
6. Udrzba

e Povlak na polstar perte rucné ve vlazné vodé, neodstredujte, nechlorujte,
nezehlete, nebélte, nesuste v susicce, necistéte chemicky.
e Suste pri pokojové teploté mimo dosah intenzivnich zdroju tepla.
Pozor! Informace o udrzbé naleznete na Stitku tkaniny.

7. Podminky skladovani a prepravy
Nevystavujte vyrobek primému slune¢nimu zareni, vodé ani vlhkost.

8. Zaruka
Na vyrobek se vztahuje zaruka, jejiz podminky jsou popsany v zaruénim listu.
Doklad o nakupu (uc¢tenka nebo faktura) musi byt uchovan pro ucely zaruky.



9. Popis

REF Referenéni ¢islo u Vyrobce
LOT Cislo garze &I Datum vyroby
SN Sériové Cislo MD Zdravotnicky prostfedek

D—'i] Seznamte se s navodem k
f‘: Pozor ..,
pouziti

c € Vyrobce posoudil shodu se zakladnimi pozadavky na zdravotnické
prostredky.

Cely sortiment je k dispozici u nasich distributora.
Vice informaci najdete na www.timago.com.
Dékujeme, Ze jste si vybrali Timago!
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BRUGSANVISNING
Tryksarspude m. abning i midten
Produktkode: SUPPORT TIM

Ortopadisk seedepude m. kplegel
Produktkode: COOLING TIM

1. Udfarelse

SUPPORT TIM

Denne specialpude er fremstillet i hukommelsesskum og dermed forbedrer
siddekomfort ved at give stgtte og aflaste ryggen og baekkenet, hvilket mindsker
risikoen for udvikling af tryksar. Puden har et betraek m. lynlas.

COOLING TIM

Takket veere den profilerede struktur og anvendelsen af hukommelsesskum giver
puden en dejlig siddekomfort og optimal stgtte til ryggen. Kglegel-fyldet
medvirker til effektiv bortledning af varme og hjelper m. at regulere
kropstemperaturen i siddeposition. Puden har et betreek m. lynlas.

2. Anvendelse og anvisninger

SUPPORT TIM

Denne trykaflastende skumpude hgrer under profylaktisk udstyr, der er
beregnet til mennesker i risiko for tryksar. Den anvendes hos personer m.
forstyrrelser i den perifere blodgennemstrgmning, der tilbringer meget tid i
siddeposition. Den forebygger udvikling af tryksar. Radfgr dig m. din laege,
rehabilitant el. fysioterapeut fgr puden tages i brug.

COOLING TIM

Den ortopadiske seedepude m. kglegel hgrer under medicinsk udstyr, der er
beregnet til personer m. knogle- og ledproblemer. Den anvendes hos personer
m. forstyrrelser i blodgennemstrgmningen og smerter i le&ende- og korsryggen.
Kolegel-fyldet medvirker til effektiv bortledning af varme og hjaelper m. at
regulere kropstemperaturen i siddeposition. Bgr ikke anvendes direkte pa
huden.

3. Kontraindikationer
Personer m. alvorlige sygdomme el. permanente forandringer i l&ende- og
korsryggen bgr radfgre sig m. laege el. fysioterapeut fgr puden tages i brug.
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4. Bemeerkninger

Timago International Group frasiger sig ethvert ansvar for uhensigtsmaessig
anvendelse af produktet, manglende overholdelse af sikkerhedsreglerne og
anvendelse af produktet i strid med formalet.

5. Teknisk specifikation

Model SUPPORT TIM COOLING TIM
Dimensioner 39x39x8cm 47 x 37 x 8 cm
Betraek: Betraek:
Polyester 95% Polyester 100%
Sammensatning Elastan 5% Fyld:
Fyld: Termoelastisk skum
Termoelastisk skum Gelefyld
Gennemtraengeligt for
Betraek lynlas vanddamp
lynlas
Farve gra sort-bla

6. Vedligeholdelse
e Betrakket skal handvaskes i lunkent vand, uden centrifugering. Ma ikke
kloreres, stryges, bleges, tgrretumbles el. renses kemisk.
e Torres ved stuetemperatur vaek fra staerke varmekilder.
Bemeerk! Vedligeholdelsesoplysningerne er anfgrt maerket.

7. Opbevarings- og transportbetingelser
Produktet bgr ikke udsaettes for direkte sollys, vand og fugt.

8. Garantioplysninger
Produktet er omfattet af garantien. Garantivilkarene er beskrevet i garantikortet,
som du fik udleveret. Gem kgbsbeviset (kvittering el. faktura) til garantiformal.

12



9.Maerkning

REF Referencenummer J Producent
LOT Partinummer &I Produktionsdato
SN Serienummer MD Medicinsk udstyr
f Bemaerk DI Laes brug:sanwsnmgen ngje
igennem
c € Producenten har vurderet produktets forenelighed m. de
vaesentlige krav, der stilles til medicinsk udstyr.

Kontakt vores forhandlere for at ggre dig bekendt med hele vores sortiment.
For naermere oplysninger se hjemmesiden www.timago.com.
Tak fordi du har valgt Timago produktet!

13



OAHTIEZ XPH2H2
Moagidapt katdkAiong ano adpo HE TpUnA
Kwdwkog npoiovrtoc: SUPPORT TIM

OpOomnediko paihdpt kaBiopotog pe YUKTLKO T{eEA
Kwdikog npoiovtog: COOLING TIM

1. Kataokeun
SUPPORT TIM
To edkd pagldpt amod adpo pvAuNG PeAtlwvel Tnv Aveon oto KABLoUaQ,
TIAPEXOVTOC OoTAPLEN KoL avakoUdLlon tng omovOUALKAC OTAANG Kal TNG AEKAVNG,
HeEwwvovtag Ttov Kivbuvo katakAioewv. To paélhdpl eival eEomAlopEVO e

Ho€lAapoBnkn pe peppouap.

COOLING TIM

Xapn otnv dtapopdpwpevn dour tou Kot T Xpnon adpol pvAung, tTo Haélhapl
TIOPEXEL AVEDON KOTA TO KABopa kaBwe kal GduOLOAOYLKN UTtooTAPLEN YL TN
omovOUALKN) oTtAAN. To €vBeto YPuénc pe TIEA ETUITPEMEL TNV QATTOTEAECUATLKN
amaywyn Beppotntac kat e€looppomnon ¢ OepUoKkpaoiag ToU CWHATOC TOU
XPAOTN KATA To KABwopa. To paélhapt eival e€omAlopEvo pe palthapobnkn pe
deppouvap.

2. Xprion Kol GUCTAOELC

SUPPORT TIM

To pagdapt katakAlong ano adpo eival Eva mpoAnmTko MPoiov o poopileTal
ylo atopa mou Kvduvelouv va avamtuéouv KATAKALOELS. XpnOLUoTmoLeital o€
ATOMO TIOU HEVOUV O€ KaBLotry B€on yla HEYAAO XPOVIKO SLAOTNHA KoL €XOUV
Sdlatapaxeg tng pong Tou alpotog oto TePLPEPLKO KUukKAodoplkd cloTnua.
Xpnotpormoleital otnv mpoAndn Katd tne KatakAloewv. MpLv armo tn xprion MpEmel
va cupBouleuteite ywatpo, Bepamneutn N puoloBeparmneuth.

COOLING TIM

To opBomediko paglapt kabiopatog pe PUKTLKO TLEA Elval PO LATPLKI) CUOKEUN
TIou Tmpoopiletal yla Atopo ta omoia urodépouv amd TMPoBANRHATH HE TO
HUOOKEAETIKO CUOTNMA. XPNOLUOTIOLELTAL OE ATOWA TIOU HEVOUV O€ KaBLoTr) B€on
yla HEYAAO XPOVIKO Stdotnua kot urmtodEpouv amod dlatapaxeG tng pong Tou
atpatoc kot 0oduiko-lepd movo. To €vBeto tleh Ponba otn Suwdxuon NG
BepuoTNTAC QIO TO W KAl 0T pUBULON TtNS Beppokpaciag Tou xpriotn. Na pn
XPNOLUOTIOLELTAL OE YUVO CWAL.
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3. Avtevdeitelg

Xpnote¢ He ooPapéc aocOeéveleg 1 HOVIMEG AAAAYEC oOTnV 0oodUiKA-lEPN
omtovOUALKN oTAn Ba tpEmet va cupBoUAeUTOUV yLaTPO N pucLoBeparmeutn mpLv
aro tnv mpwn Xpnon.

4. EMGNUAVOELG

O Oulog Timago International 6ev euBUvetan yia akataAAnAn cuvtipnon tou
POIOVTOG, N CUHHOPPWOoN HE TOUC KavoveC acdaleiag | yia xprion avtibetn
HLE TOV MPOOPLOWO TOU.

5. Texvikég mpodiaypadEg

Movtélo SUPPORT TIM COOLING TIM
AlaoTtAoELg 39x39x8cm 47 x 37 x8 cm
Maéhapobnkn: MaéhapoOnkn:
MoAuveotepag 95% MoAveotépag 100%
2UuvBeon e\aotavn 5% MAnpwon:
MNARpwon: OePUOEAAOTLKOC adpOCg
OepPUOEAAOTLKOC adpOg ‘EvBeTo TleA
, , dLamepato ano atuoug,
M ,
aélAapoBnkn dbepuovap bEPLOUGD
Xpwua vkpllo HOLUPO KOl UTTAE

6. Zuvtipnon

e [MAévete T pallapobnkn oto XEpL HE XAlapod vepO, unv oTtUPETE, pnv
XAWPLWVETE, UNV OLOEPWVETE, PNV AEUKAVETE, YNV OTEYVWVETE, VA UNV
KAVETE OTEYVOKAOOPLOUO.

® JTEYVWVETE TNV 0t Beppokpacio SwHATIOU HAKPLA OO EVIOVEC TINYEG
BepuotnTac.

Npoooxn! MAnpodopiec dpovtidac punopeite va Bpeite oTtnV UGOAOUATLVN ETLKETA.

7. ZuvOnkeg anodnkevong Kat petadopag
To npoidv dev mpemel va ektiBeTal og apeoo nALako pwge, vepo 1 uypaoia.

15



8. Ztolxela eyyunong

To mpoidv KOAUTTETOL amd €yyunaon, oL 0pol TN omolag meplypddovtal otnv
Kapta eyyunong. Ma Adyoug eyyunong, Kpatrnote tnv amodelln tng ayopag
(artobelen N tipoAoyLo).

9. ZNUAVOELG

REF| ApOuécavadopdc d KotoloKEUaOTAC
LOT ApLOUOC OELPAC &I Huepounvia mapoaywync
SN Teplakoc apOuoc  |MD latpoTEXVOAOYLKO TTPOLOV

& Mpoooxn I:]E AwaBaote tic 0dnylec xpriong

c € O KATOOKEVAOTAG AELOAOYNOE TN CUMUOPPWON LE TIC BACLKEC
QTTOLLTHOELC YLa LATPOTEXVOAOYLKA TtpoiovTal.

OAn n npoodopa eival Stabéoun oe €0 amod Toug dSLavouEeic pag.
MaOBete meploootepa otnV LotooeAida www.timago.com.
Yag euxaplotoU e Tou emAg€ate tnv Timago!
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USER MANUAL
Anti-decubitus ring cushion
Product code: SUPPORT TIM

Orthopedic seat cushion with cooling gel
Product code: COOLING TIM

1. Characteristics

SUPPORT TIM

Thanks to its rounded design and the use of memory foam, the cushion provides
comfort while sitting. It supports and relieves pressure on the spine and pelvis,
reducing the risk of bedsores. The pillow is equipped with a high-quality soft cover
with a zipper.

COOLING TIM

Thanks to its contoured design and the use of memory foam, the cushion provides
comfort and additional support for the spine while sitting. The cooling gel insert
helps dissipate heat effectively and regulate the temperature of the body. The
pillow is equipped with a high-quality, breathable cover with a zipper.

2. Application and recommendations

SUPPORT TIM

The anti-decubitus ring cushion is a product for patients exposed to the risk of
bedsores. It is used by people remaining in the sitting position for a prolonged
period of time, with circulatory disorders in systemic cardiovascular system.
Before use, consult with your doctor or physical therapist.

COOLING TIM

The orthopedic seat cushion with cooling gel is product for patients suffering from
problems with osteoarticular system and spine. It is used by people remaining in
the sitting position for a prolonged period of time, with circulatory disorders and
pain in the sacrum of the spine. Additional cooling gel insert helps dissipate heat
and regulate the temperature. Avoid direct contact with bare skin.

3. Contraindications
Users with serious medical conditions or changes of the cervical spine should
consult a physician or physiotherapist prior to first use of the pillow.

4. Notes
Timago International Group does not bear responsibility of improper use of the
product, failure to comply safety regulations and misuse.

17



5. Technical data

Model SUPPORT TIM COOLING TIM
Dimensions 39x39x8cm 47 x 37 x 8 cm
Cover: Cover:
Composition Polyester 95% Polyester 100%
ZrtS' Elastane 5% Filling:
parts: Filling: Thermoelastic foam
Thermoelastic foam Cooling gel insert
Cover zZipper breathable, zipper
Colour grey black and blue

6. Maintenance
e Wash the pillowcase by hand in lukewarm water, do not spin, do not
chlorinate, do not iron, do not bleach, do not tumble dry, do not dry clean.
e Dry at room temperature away from intense heat sources.
NOTE! Maintenance information can be found on the fabric label.

7. Storage and transport conditions
Device should not be exposed to direct sunlight, water or moisture.

8. Warranty information

All products distributed by our company are under a warranty, the terms of which
are described in the warranty card received at the time of purchase.

Please, keep in mind that for warranty purposes, the proof of purchase (receipt
or invoice) should be retained.

9. Labels

REF| Reference number u Manufacturer

18



LOT

SN

AN

C€

LOT number

Serial number

Note

]

Manufacture date

Medical device

DE Please read the instruction

The manufacturer checked for compliance with essential

medical devices requirements.

Our complete line of products is available from our distributors.

Learn more at: www.timago.com

Thank you for choosing Timago!
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KASUTUSJUHEND
Lamatistevastane avausega vahtpadi
Tootekood: SUPPORT TIM

Ortopeediline istepadi jahutava geeliga
Tootekood: COOLING TIM

1. Teostus

SUPPORT TIM

Eriotstarbeline maluvahust padi parandab istumismugavust, tagades seljale toe ja
leevendades selja ning vaagna survet, vahendades lamatiste tekke ohtu. Padjal on
tomblukuga kate.

COOLING TIM

Tanu profileeritud struktuurile ja maluvahu kasutamisele tagab padi mugavuse
istumisel ning samuti fisioloogilise toe selgroole. Jahutav geeltadidis voimaldab
soojuse tohusat arajuhtimist ja istumise ajal kasutaja kehatemperatuuri
uhtlustamist. Padjal on tomblukuga kate.

2. Kasutusotstarve ja soovitused

SUPPORT TIM

Lamatistevastane vahtpadi on (ks lamatistest ohustatud inimestele mdeldud
profilaktilistest toodetest. Kasutatakse pikka aega istuvas asendis olevate ja
vereringeslisteemis esinevate verevooluhdiretega inimeste puhul. Lamatiste
ennetamiseks. Enne kasutamist konsulteerida arsti, taastusraviarsti voOi
flsioterapeudiga.

COOLING TIM

Jahutava geeliga ortopeediline istepadi kuulub luu- ja liigeseprobleemide all
kannatavatele inimestele mdeldud meditsiinitoodete hulka. Seda kasutatakse
pikka aega istuvas asendis olevate ning verevarustuse ja nimme-ristluu piirkonna
valude all kannatavate inimeste puhul. Geeltaidis aitab kehasoojust ara juhtida ja
kasutaja temperatuuri reguleerida. Vahetult paljal kehal mitte kasutada.

3. Vastunadidustused

TOsiste tervisehdirete vOi selgroo nimme-ristluu piirkonna valjakujunenud
kahjustustega kasutajad peavad enne esmakordset kasutamist konsulteerima
arsti voi flsioterapeudiga.
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4. Markused
Timago International Group ei vastuta toote ebadige hooldamise,
ohutuseeskirjade mittejargimise voi mittesihtotstarbelise kasutamise eest.

5. Tehniline spetsifikatsioon

Mudel SUPPORT TIM COOLING TIM
Mootmed 39x39x8cm 47 x 37 x8 cm
PUUr: PUUr:
Pollester 95% Poltester 100%
Koostis Elastaan 5% Taitematerjal:
Taitematerjal: Termoelastne vaht
Termoelastne vaht Geeltaidis

aurulabilaskev,

Paur tomblukk Smblukk

Varv hall must-sinine

6. Hooldamine
e Pesta pudlri kasitsi leiges vees, mitte tsentrifuugida, mitte klooritada, mitte
trilkkida, mitte valgendada, mitte trummelkuivatada, keemiliselt mitte
puhastada.
e Kuivatada toatemperatuuril, eemal tugevatest soojusallikatest.
Tahelepanu! Hooldusteave paikneb materjali etiketil.

7. Hoiustamise ja transpordi tingimused
Toodet otsese paikesevalguse, vee ja niiskuse toimele mitte allutada.

8. Garantiiandmed
Toode on hdlmatud garantiiga, mille tingimused on kirjeldatud teile saadetud
garantiikaardis. Ostutdend (kviitung voi arve) tuleb garantii tarbeks sailitada.
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9. Margistused

REF Viitenumber d Tootja
LOT Seeria number &I Tootmise kuupdev
SN Seerianumber MD Meditsiiniline toode

& Tahelepanu I:]E Tutvuge kasutusjuhendiga

c € Tootja on meditsiinitoodete pohinduetele vastavuse hinnangu
teostanud.

Kogupakkumine on teile kattesaadav meie turustajate juures.
Saage rohkem teada aadressil www.timago.com.
Taname Timago valimise eest!
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KORSNICKE UPUTE
Antidekubitalni pjenasti jastuk s rupom
Sifra proizvoda: SUPPORT TIM

Ortopedski jastuk za sjedenje s rashladnim gelom
Sifra proizvoda: COOLING TIM

1. Dizajn

SUPPORT TIM

Specijalni jastuk od memorijske pjene poboljSava udobnost sjedenja, pruza
potporu i rasterecuje kraljeznicu i zdjelicu, smanjujudi rizik od dekubitusa. Jastuk
je opremljen navlakom s patentnim zatvaracem.

COOLING TIM

Zahvaljujudi svojoj profiliranoj strukturi i upotrebi memorijske pjene, jastuk pruza
udobnost pri sjedenju kao i fizioloSku potporu kraljeznici. Rashladni gel umetak
omogucuje ucinkovit odvod topline i izjednacavanje tjelesne temperature
korisnika dok sjedi. Jastuk je opremljen navlakom s patentnim zatvaracem

2. Namjena i preporuke

SUPPORT TIM

Antidekubitalni pjenasti jastuk je preventivni proizvod namijenjen osobama kod
kojih postoji rizik od razvoja dekubitusa. Primjenjuje se kod osoba koje dugo
borave u sjedeem polozaju i imaju poremecaje krvotoka u perifernom
krvozilnom sustavu. Koristi se u prevenciji protiv dekubitusa. Prije uporabe
posavjetujte se s lijeCnikom, rehabilitatorom ili fizioterapeutom.

COOLING TIM

Ortopedski jastuk za sjedenje s rashladnim gelom medicinski je proizvod
namijenjen osobama koje imaju problema s misi¢no-kostanim sustavom. Koristi
se kod osoba koje dugo borave u sjedeéem polozaju i pate od poremedaja
krvotoka i lumbalno-sakralne boli. Gel umetak pomaze u odvodenju topline s
tijela i reguliranju temperature korisnika. Nije preporucljivo koristiti izravno na
golom tijelu.

3. Kontraindikacije

Korisnici s tezim bolestima ili trajnim promjenama u lumbalno-sakralnoj
kraljeznici trebaju se prije prve uporabe posavjetovati s lijecnikom ili
fizioterapeutom.
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4. Napomene

Timago International Group ne snosi odgovornost za nepravilno odrzavanje
proizvoda, nepostivanje sigurnosnih pravila ili za koristenje koje nije u skladu s
njegovom namjenom.

5. Tehnicka specifikacija

Model SUPPORT TIM COOLING TIM
Dimenzije 39x39x8cm 47 x 37 x8 cm
Navlaka Navlaka
Poliester 95% Poliester 100%
Sastav Elastan 5% Punjenje:
Punjenje: Termoelasti¢na pjena
Termoelasti¢na pjena Gel umetak
Navlaka Patentni zatvarac Paropr(?pustlva,v
patentni zatvarac
Boja siva crno-plava

6. Odrzavanje
e Navlaku perite ru¢no u mlakoj vodi, ne centrifugirajte, ne klorirajte, ne

glacajte, ne izbjeljivajte, ne susite u susilici, ne Cistite.
e Susite na sobnoj temperaturi podalje od intenzivnih izvora topline.
Paznja! Informacije o odrzavanju mozZete pronadi na obiljezju tkanine.

7. Uvjeti skladiStenja i transporta
Proizvod ne smije biti izloZzen izravhom djelovaju sunceve svjetlosti, vode ili
vlage.

8. Podaci o jamstvu
Proizvod je pokriven jamstvom Ciji su uvjeti opisani u jamstvenom listu. Za potrebe
jamstva, ¢uvajte svoj dokaz o kupniji (racun ili fakturu).
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9. Oznake

REF Referentni broj “ Proizvodac
LOT Broj serije &I Datum proizvodnje
SN Serijski broj MD Medicinski proizvod

& Paznja D__i] Proucite upute

c € Ocijena proizvodaca u pogledu sukladnosti s bitnim zahtjevima za
medicinske proizvode.

Kompletna ponuda dostupna je kod nasih distributera.

Sasnajte viSe na www.timago.com
Hvala Vam, Sto se izabrali Timago!
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Puty pagalvé nuo praguly su skylute

Produkto kodas: SUPPORT TIM

Ortopediné sédynés pagalvé su vésinanciu geliu
Produkto kodas: COOLING TIM

1. Pagaminimas

SUPPORT TIM

Specializuota pagalvé iS atminties puty pagerina sédéjimo komfortg, suteikia
atramg stuburui ir dubeniui, sumazina praguly rizikg. Pagalvé komplektuojama su
uzvalkalu su uztrauktuku.

COOLING TIM

Dél savo profiliuotos struktiros ir atminties puty panaudojimo pagalvé suteikia
komfortg sédint ir fiziologine atrama stuburui. Vésinancio gelio jdéklas leidzia
efektyviai iSsklaidyti Siluma ir suvienodinti vartotojo kiino temperaturg sédint.
Pagalvé komplektuojama su uzvalkalu su uztrauktuku.

2. Naudojimas ir rekomendacijos

SUPPORT TIM

Puty pagalvé nuo praguly yra prevenciné priemoné, skirta Zmonéms, kuriems
gresia pragulos. Naudojama Zzmonéms, kurie ilgg laikg blna sédimoje padétyje ir
turi kraujotakos sutrikimy periferinéje kraujotakos sistemoje. Naudojamos
praguly profilaktikai. PrieS naudodami pasitarkite su gydytoju, reabilitologu ar
fizioterapeutu.

COOLING TIM

Ortopediné sédynés pagalvé su vésinanciu geliu — medicinos gaminys, skirtas
zmoneéms, kenciantiems nuo raumeny ir kauly sistemos problemy. Naudojama
zmoneéms, kurie ilgg laikg blina sédimoje padétyje ir patiria kraujotakos sutrikimus
bei juosmens ir kryzkaulio srities skausmus. Gelio jdéklas padeda iSsklaidyti Silumg
iS kuno ir reguliuoti vartotojo temperaturg. Nenaudokite tiesiai ant pliko kino.

3. Kontraindikacijos

Naudotojai, turintys rimty sveikatos sutrikimy arba nuolatiniy pakitimy
juosmens-kryZzmens stuburo srityje, pries naudodami pirma karta, turéty pasitarti
su gydytoju arba fizioterapeutu.
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4. Pastabos
Timago International Group neatsako uz netinkamg gamino prieziurg, saugos
taisykliy nesilaikymg ir naudojima ne pagal paskirtj.

5. Techniné specifikacija

Modelis SUPPORT TIM COOLING TIM
Matmenys 39x39x8cm 47 x 37 x8 cm
UZvalkalas: UZvalkalas:
Poliesteris 95 % Poliesteris 100 %
Sudeétis Elastanas 5 % UZpildas:
UzZpildas: Termoelastinés putos
Termoelastinés putos Gelio jdéklas
UZvalkalas uztrauktukas garams laidus,
uztrauktukas
Spalva pilka juodai-mélyna
6. Prieziura

e UzZvalkalg skalbkite rankomis drungname vandenyje, negrezkite,
nechloruokite, nelyginkite, nebalinkite, nedziovinkite dziovykléje, nevalykite
chemiskai.

e Dziovinkite kambario temperaturoje, atokiau nuo intensyviy Silumos
Saltiniy.

Démesio! Informacijg apie priezitra rasite audinio etiketéje.

7. Laikymo ir transportavimo salygos
Gaminys neturi buti veikiamas tiesioginiy saulés spinduliy, vandens ar drégmes.

8.Duomenys apie garantija
Gaminiui taikoma garantija, kurios sglygos aprasytos garantiniame lape. Pirkimo
jrodymas (kvitas ar sgskaita fakttra) turi buti saugomi garantijos tikslais.
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9. Zyméjimai

Ref .

REF © erenc.lnls d Gamintojas
numeris

LOT Serijos numeris &I Pagaminimo data

SN Serijos numeris MD Medicinos gaminys

A Démesio l:]_i Perskaitykite instrukcijg

c € Gamintojas jvertino gaminio atitiktj pagrindiniams medicinos
gaminiams taikomiems reikalavimams.

Visg pasiulyma galite rasti pas musy platintojus.

Suzinokite daugiau interneto svetainéje www.timago.com.
Dékojame, kad pasirinkote Timago!
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LIETOTAJA INSTRUKCLJA
Putu spilvens pret izguléjumiem ar atveri
Produkta kods: SUPPORT TIM

Ortopédiskais spilvens sédésanai ar dzesejosu gelu
Produkta kods: COOLING TIM

1. IzgatavosSana

SUPPORT TIM

Specializéts spilvens, kas izgatavots no formu saglabajosam putam, uzlabo
sedesanas komfortu, sniedzot atbalstu un atslogojot mugurkaulu un iegurni,
samazinot izguléjumu risku. Spilvens ir aprikots ar parvalku ar ravejslédzéju.

COOLING TIM
Pateicoties profilétajai strukttirai un formu saglabajosam putam, spilvens
nodrosSina komfortu sézot, ka ari fiziologisko atbalstu mugurkaulam. Dzeséjoss
géla ieliktnis nodrosSina efektivu siltuma izkliedi un lietotaja kermena
temperaturas izlidzinasanu sedésanas laika. Spilvens ir aprikots ar parvalku ar
ravéejsledzeju.

2. Pielietojums un ieteikumi

SUPPORT TIM

Putu spilvens pret izgulejumiem ir profilakses lidzeklis, kas paredzéts cilvekiem,
kuriem pastav izgulejumu risks. To lieto cilvékiem, kuri ilgstoSi atrodas sedus
stavoklt un kuriem ir asinsrites traucéjumi periféraja asinsrites sistema. To lieto
izgulejumu profilaksei. Pirms lietoSanas jakonsultéjas ar arstu, rehabilitologu vai
fizioterapeitu.

COOLING TIM

Ortopédiskais spilvens sédésanai ar dzeséjoSu gelu ir medicinas lidzeklis, kas
paredzéta cilvékiem, kuri cieS no osteoartikularas sistémas problémam. To lieto
cilvekiem, kuri ilgstosSi atrodas sédus stavoklt un kuriem ir asinsrites traucéjumi un
jostas-krustu dalas sapém. Geéla ieliktnis palidz izkliedét siltumu no kermena un
regulét lietotaja temperatiru. Nelietot tieSi uz kaila kermena.

3. Kontrindikacijas

Lietotajiem ar nopietniem veselibas traucéjumiem vai pastavigam mugurkaula
jostas-krustu dalas izmainam pirms pirmas lietosanas reizes jakonsultéjas ar arstu
vai fizioterapeitu.
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4. Piezimes
Timago International Group nav atbildiga par produkta nepareizu apkopi,
droSibas noteikumu neievéroSanu un lietoSanu neatbilstoSi paredzétajam

merkim.

5. Tehniska specifikacija

Modelis SUPPORT TIM COOLING TIM
lzmeri 39x39x8cm 47 x 37 x8 cm
Parvalks: Parvalks:
Poliesters 95% Poliesters 100%
Sastavs Elastans 5% Pildijums:
Pildijums: Termoelastigas putas
Termoelastigas putas Geéla ieliktnis
Parvalks ravéjslédzéjs galsu _c.au_rlalij.lgs,
ravejsléedzejs
Krasa peléka melni zila
6. Apkope

e Parvalku mazgat ar rokam remdena udeni, negriezt, nehlorét, negludinat,
nebalinat, nezavet velas zavéetaja, netirit kimiski.

e /avét istabas temperatira, prom no intensiviem siltuma avotiem.
Uzmanibu! Kopsanas instrukciju atradisiet uz auduma etiketes.

7. Uzglabasanas un transportésSanas apstakli

Sargajiet produktu no tiesas saules staru, udens un mitruma iedarbibas.

8. Informacija par garantiju

Produktam ir garantija, kuras noteikumi ir atrodami garantijas talona. Garantijas
sudzibu noltkos saglabajiet pirkumu apliecinoSu dokumentu (pirkuma ¢eku vai

rekinu).
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9. Apziméjumi

REF

LOT

SN

A
C€

Atsauces numurs

Serijas numurs

Sérijas numurs

Piezime

RazZotajs

&I Razosanas datums

MD Mediciniska ierice

I:[I Izlasiet lietoSanas instrukciju!

RaZotajs noverteja atbilstibu medicinisko iericu butiskajam

prasibam.

Pilns piedavajums ir pieejams pie musu izplatitajiem.
Sikaka informacija ir atrodama vietné www.timago.com.
Paldies, ka izvéléjaties Timago!
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MANUAL DO UTILIZADOR

Almofada de espuma anti-escaras com orificio
Codigo do produto: SUPPORT TIM

Almofada ortopédica para sentar com gel de refrigeracao
Cddigo do produto: COOLING TIM

1. Fabrico

SUPPORT TIM

A almofada especial feita de espuma de memdria melhora o conforto de
permanecer sentado, proporcionando suporte e alivio da coluna vertebral e da
pelve e reduzindo o risco de escaras. A almofada dispde de uma cobertura com
fecho-ecler.

COOLING TIM

Gracgas a estrutura perfilada e ao uso de espuma com memoria de forma, a
almofada proporciona conforto enquanto permanece sentado, bem como
suporte fisioldgico para a coluna. O pacote de gel de refrigeracao permite uma
dissipacao de calor eficaz e equaliza a temperatura corporal do utilizador
enquanto permanece sentado. A almofada dispde de uma cobertura com fecho-
ecler.

2. Uso e recomendacgoes

SUPPORT TIM

A almofada de espuma anti-escaras € um dos produtos preventivos destinados a
pessoas em risco de escaras. E usada em pessoas que permanecem sentadas por
muito tempo e tém fluxo sanguineo prejudicado no sistema circulatorio

periférico. E usada na prevencao de escaras. Consulte um médico ou
fisioterapeuta antes de usar.

COOLING TIM

A almofada ortopédica para sentar com gel de refrigeracao é um dos dispositivos
médicos concebidos para pessoas que sofrem de problemas com o sistema
osteoarticular. E usada em pessoas que permanecem sentadas por muito tempo
e tém disturbios do fluxo sanguineo e dor lombossacral. O pacote de gel ajuda a
dissipar o calor do corpo e a regular a temperatura do utilizador. Nao aplicar
diretamente no corpo nu.
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3. Contraindicagoes

Utilizadores com condicdes médicas graves ou alteracdes fixas na coluna
lombossacral devem consultar um médico ou fisioterapeuta antes do primeiro
uso.

4. Notas

O Grupo Timago International nao se responsabiliza por manutencao
inadequada do produto, nao conformidade com as regras de seguranga e uso
indevido.

5. Especifica¢Oes técnicas

Modelo SUPPORT TIM COOLING TIM
Dimensodes 39x39x8cm 47 x 37 x 8 cm
Fronha: Fronha:
Poliéster 95% Poliéster 100%
Composicao Elastano 5% Enchimento:
Enchimento: Espuma termoelastica
Espuma termoelastica Pacote de gel
Cobertura fecho-ecler permeavel ao vapor,
fecho-ecler
Cor cinza preta-azul

6. Manutencao
e Lavara mao afronha em dgua morna, nao centrifugar, nao clorar, ndo passar

a ferro, ndo branquear, ndo secar na maquina, nao lavar a seco.
e Secar a temperatura ambiente, longe de fontes de calor intensas.

Atencao! As informacOes de manutencdao podem ser encontradas na etiqueta

téxtil.

7. Condi¢oes de armazenamento e transporte

N3ao exponha o produto a luz solar direta, dgua e humidade.
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8.Detalhes da garantia

O produto esta coberto por uma garantia, cujos termos estao descritos no cartao
de garantia. Para fins de garantia, o comprovante de compra (recibo ou fatura)
deve ser retido.

9.Designacoes

REF Ndmero de u Produtor

referéncia

LOT Ndmero de lote &I Data de fabrico

SN NuUmero de série MD Dispositivo médico

& Nota Iji Consulte as instrucdes

c € O fabricante avaliou a conformidade com os requisitos essenciais
para dispositivos médicos.

Toda a oferta esta disponivel para si nos nossos distribuidores.
Mais informacdes em www.timago.com.
Obrigado por escolher a Timago!
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Perna antidecubit din spuma, tip colac
Cod produs: SUPPORT TIM

Perna de scaun ortopedica cu gel racitor
Cod produs: COOLING TIM

1. Executare

SUPPORT TIM

Perna specializata fabricata din spuma cu memorie imbunatateste confortul de
sedere, oferind sprijin si eliberare de presiune la nivelul coloanei vertebrale si
pelvisului, reducand riscul de aparitie a escarelor. Perna este prevazuta cu o husa
cu fermoar.

COOLING TIM

Datorita structurii sale profilate si a utilizarii spumei cu memorie, perna ofera
confort in timpul sederii si suport fiziologic pentru coloana. Perna cu gel racoritor
permite disiparea eficienta a caldurii si egalizarea temperaturii corpului
utilizatorului in timpul sederii. Perna este prevazuta cu o husa cu fermoar.

2. Scop folosire si recomandari

SUPPORT TIM

Perna de spuma antidecubit este un produs profilactic conceput pentru
persoanele cu risc de dezvoltare a escarelor. Este utilizata pentru persoanele care
sunt sedentare pentru perioade lungi de timp si sufera de afectarea fluxului
sanguin in sistemul circulator periferic. Se utilizeaza in prevenirea ulcerului de
presiune. Consultati un medic, fizioterapeut sau kinetoterapeut inainte de
utilizare.

COOLING TIM

Perna ortopedica pentru asezare cu gel racitor este unul dintre dispozitivele
medicale concepute pentru persoanele care sufera de probleme osteoarticulare.
Este utilizata pentru persoanele care stau mult timp pe scaun si sufera de tulburari
ale fluxului sanguin si dureri lombosacrale. Tamponul de gel ajuta la disiparea
caldurii corporale si la reglarea temperaturii utilizatorului. Nu se aplica direct pe
corpul gol.

3. Contraindicatii
Utilizatorii cu afectiuni medicale grave sau leziuni stabilite ale coloanei
lombosacrale trebuie sa consulte un medic sau un fizioterapeut inainte de prima

utilizare.
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4. Observatii

Timago International Group nu este responsabil pentru intretinerea
necorespunzatoare a produsului, nerespectarea regulilor de siguranta si pentru
utilizarea neconforma.

5. Parametri tehnici

Model SUPPORT TIM COOLING TIM

Dimensiuni 39x39x8cm 47 x 37 x 8 cm

Fata de perna:
Poliester 100%

Fata de perna:
Poliester 95%

Compozitie 5% elastan Umplutura:
Umplutura: Spuma termoelastica
Spuma termoelastica Insertie din gel
y ermeabil la vapori
Husa fermoar P porl,
fermoar
Culoare gri negru-albastru

6. Intretinere
e Fata de perna se spala manual in apa calduta, nu se centrifugheaza, nu se
clorineaza, nu se calca, nu se inalbeneste, nu se usuca in tambur, nu se
curata la uscat.
e Se usuca la temperatura camerei, departe de sursele intense de caldura.
Atentie! Informatiile de intretinere pot fi gasite pe eticheta tex.

7. Conditii de depozitare si transport
Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, apa sau umiditate.

8. Date referitoare la garantie

Produsul este acoperit de o garantie, ale carei conditii sunt descrise in cardul de
garantie. Dovada achizitiei (chitanta sau factura) trebuie pastrata pentru
garantie).
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9. Marcaje

REF

LOT

SN

/N
C€

Toata oferta este disponibila la distribuitorii nostri.

Numar de referinta

Numar de serie

Numar de serie

Nota

Producator

Data de productie

Componenta medicala

Citeste institutiunile

Producatorul a evaluat conformitatea cu cerintele esentiale
pentru dispozitivele medicale.

Aflati mai multe pe www.timago.com.
Va multumim ca ati ales Timago!
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NAVOD NA POUZITIE

Penovy antidekubitny vankus s otvorom
Kéd produktu: SUPPORT TIM

Ortopedicky vankus na sedenie s chladiacim gélom
Kéd produktu: COOLING TIM

1. Prevedenie

SUPPORT TIM

Specializovany vanku$ z pamatovej peny zvy3uje pohodlie pri sedeni, poskytuje
oporu a uUlavu od tlaku na chrbticu a panvu, ¢im znizuje riziko vzniku otlakov.
Vankus je vybaveny potahom na zips.

COOLING TIM

Vdaka profilovanej Strukture a pouZitiu pamatovej peny poskytuje vankus
pohodlie pri sedeni a fyziologicki podporu chrbtice. Chladiaca gélova napln
umoznuje ucinny odvod tepla a vyrovnavanie telesnej teploty pouzivatela pocas
sedenia. Vankus je vybaveny potahom na zips.

2. Poznamky a odporucania

SUPPORT TIM

Penovy antidekubitny vankus je jednym z preventivnych vyrobkov uréenych pre
osoby s rizikom vzniku prelezanin. Pouziva sa u ludi, ktory dlhodobo sedia a u
ktorych dochadza k porucham prietoku krvi v periféernom obehovom systéme.
Pouziva sa pri prevencii prelezanin. Pred pouzitim sa poradte so svojim lekarom,
rehabilitacnym pracovnikom alebo fyzioterapeutom.

COOLING TIM

Ortopedicky vankus na sedenie s chladiacim gélom je jednou zo zdravotnickych
pomobcok uréenych pre ludi trpiacich osteoartikularnymi problémami. Pouziva sa
u ludi, ktori dlhodobo sedia a trpia zhorSenym prietokom krvi a bolestami
bedrovo-krizovej oblasti. Gélovd naplin pomdha odvadzat telesné teplo a
regulovat teplotu pouZzivatela. NepouZivajte priamo na nahé telo.

3. Kontraindikacie

Pouzivatelia so zavainym zdravotnym stavom alebo so zistenym posSkodenim
bedrovo-krizovej chrbtice by sa mali pred prvym pouzZitim poradit s lekdrom alebo
fyzioterapeutom
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4. Poznamky
Spolo¢nost Timago International Group nezodpoveda za nespravne pouZivanie
vyrobku, nedodrziavanie bezpecnostnych pravidiel alebo pouzivanie na iny ako

urceny ucel.

5. Technicka specifikacia

Model SUPPORT TIM COOLING TIM
Velkost 39x39x8cm 47 x 37 x 8 cm
Obliecka: Obliecka:
Polyester 95% Polyester 100%
ZloZenie Elastdan 5 % Napln:
Napln: Termoelasticka pena
Termoelasticka pena Gélova napln
Obliec¢ka zZips paroprllepustna,
zips
Farba siva modro-siva
6. Udrzba

e Obliec¢ku na vankus perte rucne vo vlaznej vode, neodstredujte, nezehlite,
nebielte, nesuste v susicke, necistite chemicky.

e Suste priizbovej teplote mimo dosahu intenzivnych zdrojov tepla.
Pozor! Informdacie o udrzbe najdete na textilnej etikete.

7. Podmienky skladovania a prepravy
Nevystavujte vyrobok priamemu slne¢nému Ziareniu, vode alebo vlhkosti.

8. Udaje o zaruke
Na vyrobok sa vztahuje zaruka, ktorej podmienky su uvedené v zaru¢nom liste. Na

ucely zaruky je potrebné uschovat doklad o kupe (Ucet alebo fakturu).
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9. Oznacenia

REF Referenc¢né Cislo u Vyrobca

LOT Sériové Cislo Datum vyroby
SN Vyrobné ¢islo MD Zdravotnicka pomdcka
& Pozor I:]_—I Precitajte si navod na poutzitie
c € Vyrobca posudil sulad so zakladnymi poziadavkami na
zdravotnicke pomadcky.

Cely sortiment je vam k dispozicii u nasich distributorov.
Viac informacii ndjdete na www.timago.com.
Dakujeme, Ze ste si vybrali Timago!
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NAVODILA ZA UPORABO

Penasta antidekubitusna blazina z luknjo
Koda izdelka: SUPPORT TIM

Ortopedska sedezna blazina s hladilnim gelom
Koda izdelka: COOLING TIM

1. Izdelava

SUPPORT TIM

Specializirana blazina iz spominske pene izboljSa udobje sedenja, zagotavlja oporo
in razbremeni hrbtenico ter medenico in zmanjsa tveganje za nastanek prelezanin.
Blazina je opremljena s prevleko z zadrgo.

COOLING TIM

Zaradi profilirane strukture in uporabe spominske pene blazina zagotavlja udobje
med sedenjem in fiziolosko podporo hrbtenici. Hladilni vlozek z gelom omogoca
ucinkovito odvajanje toplote in izenaCevanje telesne temperature uporabnika
med sedenjem. Blazina je opremljena s prevleko z zadrgo.

2. Uporaba in priporocila

SUPPORT TIM

Penasta antidekubitusna blazina je preventivni izdelek namenjen osebam s
tveganjem za nastanek prelezanin. Uporablja se pri ljudeh, ki so dolgo c¢asa v
sedeem poloZzaju in imajo motnje krvnega obtoka v perifernem obtoku.
Uporablja se pri prepreCevanju prelezanin. Pred uporabo se posvetujte z
zdravnikom, rehabilitatorjem ali fizioterapevtom.

COOLING TIM

Ortopedska sedezna blazina s hladilnim gelom je medicinski pripomocek,
namenjen osebam s tezavami misSicno-skeletnega sistema. Uporablja se pri ljudeh,
ki so dolgo Casa v sedeCem polozZaju in trpijo zaradi motenj krvnega pretoka in
bolecin v ledveno-kriznih delu. Gel vlozek pomaga pri odvajanju toplote od telesa
in uravnavanju temperature uporabnika. Ne uporabljajte neposredno na golem
telesu.

3. Kontaindikacije

Uporabniki z resnimi zdravstvenimi tezavami ali ugotovljenimi poskodbami
ledveno-kriznega dela hrbtenice se morajo pred prvo uporabo posvetovati z
zdravnikom ali fizioterapevtom.
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4. Pripombe
Timago International Group ne odgovarja za nepravilno vzdrzevanje izdelka,
neupostevanje varnostnih predpisov in nenamensko uporabo.

5. Tehnicne specifikacije

Model SUPPORT TIM COOLING TIM
Dimenzije 39x39x8cm 47 x 37 x8 cm
Prevleka za blazino: Prevleka za blazino
Poliester 95% Poliester 100%
Sestava Elastan 5% Polnilo:
Polnilo: Termoelasti¢na pena
Termoelasti¢na pena Gel vlozek
Prevleka zadrga zadrga, ki prepusca paro
Barva siva ¢rno-modra

6. Vzdrzevanje
e Prevleko za vzglavnik perite roéno v mlaéni vodi, ne predivjajte, ne klorirajte,
ne likajte, ne belite, ne susite v susilnem stroju, ne Cistite kemi¢no.
e Susite pri sobni temperaturi, stran od intenzivnih virov toplote.
Opombal! Informacije o negi so na voljo na etiketi tkanine.

7. Pogoji skladis¢enja in transporta
lzdelek ne sme biti izpostavljen neposredni soncni svetlobi, vodi ali vlagi.

8. Garancijski podatki

Za izdelek velja garancija, katere pogoji so opisani v garancijskem listu, ki ste ga
prejeli ob nakupu. Za namene garancije morate hraniti dokazilo o nakupu
(paragon ali racun).
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9. Oznake

REF

LOT

SN

AN
C€

Referencna stevilka

LOT Stevilka

Serijska Stevilka

Pozor

ol
-l

gn

Proizvajalec

Datum proizvodnje

Medicijski pripomocek

Preberite navodilo

Proizvajalec je ocenil skladnost z bistvenimi zahtevami za

medicinske pripomocke.

Celotna ponudba vam je na voljo pri nasih distributerjih.
Vec o tem na www.timago.com.
Hvala, ker ste izbrali Timago!
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BRUKSANVISNING

Trycksarsforebyggande skumkudde med hal
Produktkod: SUPPORT TIM

Ortopedisk sittdyna med kylande gel
Produktkod: COOLING TIM

1. Utférande

SUPPORT TIM

En specialkudde av minnesskum forbattrar sittkomforten genom att ge stéd och
avlasta ryggraden och backenet, vilket minskar risken for trycksar. Kudden ar
forsedd med ett fodral med blixtlas.

COOLING TIM

Den profilerade formen och minnesskummet gor att kudden ger sittkomfort och
fysiologiskt stod for ryggraden. Den kylande gelinsatsen avleder effektivt varme
och utjamnar anvandarens kroppstemperatur nar man sitter. Kudden ar forsedd
med ett fodral med blixtlas.

2. Anvandning och rekommendationer

SUPPORT TIM

En trycksarsforebyggande skumkudde ar avsedd for profylaktiska andamal for
personer med risk for trycksar. Den anvands av personer som sitter stilla under
langa perioder och som drabbas av problem med blodflodet i den perifera
cirkulationen. Den anvands for att forebygga trycksar. Radgor med din lakare,
sjukgymnast eller fysioterapeut fore anvandning.

COOLING TIM

En ortopedisk sittdyna med kylande gel ar en medicinteknisk produkt avsedd for
personer som har problem med ben- och ledsystemet. Den anvands av personer
som sitter stilla under langa perioder och som drabbas av problem med blodflédet
och smarta i landryggen. Gelinsatsen hjalper till att avleda varme fran kroppen
och reglera anvandarens kroppstemperatur. Placera inte direkt mot huden.

3. Kontraindikationer
Anvandare med allvarliga hdlsoproblem eller bestaende forandringar i landryggen
ska radfraga lakare eller sjukgymnast fore forsta anvandning.
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4. Anmarkningar

Timago International Group ska inte hallas ansvarigt for felaktigt underhall av
produkten, underlatenhet att folja sakerhetsforeskrifter eller anvandning for
annat dndamal an det avsedda.

5. Teknisk specifikation

Modell SUPPORT TIM COOLING TIM
Matt 39x39x8cm 47 x 37 x 8 cm
Overdrag: Overdrag:
95 % polyester 100 % polyester
Sammansattning 5 % elastan Fyllning:
Fyllning: Termoelastiskt skum
Termoelastiskt skum Gelinsats

anggenomslappligt

Fodral blixtlas e
blixtlas
Farg gra svart och bla
6. Underhall

e Tvatta overdraget for hand i [jummet vatten, centrifugera inte, klorera inte,

stryk inte, blek inte, torktumla inte, kemtvatta inte.
e Torka i rumstemperatur borta fran kraftiga varmekallor.

Observera! Se tygetiketten for underhallsinformation.

7. Lagrings- och transportférhallanden
Utsatt inte produkten for direkt solljus, vatten eller fukt.

8. Garantiinformation
Produkten omfattas av en garanti enligt villkoren i garantikortet. Spara
inkopsbeviset (kvitto eller faktura) for garantisandamal.
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9. Markning

REF

LOT

SN

A
C€

Referensnummer J Tillverkare
Serienummer &I Tillverkningsdatum
Serienummer MD Medicinteknisk produkt

Observera I:[I Las bruksanvisningen

Tillverkaren har beddémt 6verensstammelsen med de vasentliga
kraven for medicintekniska produkter.

Hela sortimentet hittar du hos vara aterforsaljare.
Las mer pa www.timago.com.
Tack for att du valt Timago!
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Timago International Group

Spotka z 0.0. i Spdtka — Spotka komandytowa
ul. Karpacka 24/12

43-316 Bielsko-Biata, Poland

T.: +48 33 499 50 00
F.: +48 334995011
E.: info@timago.com

CE€ [mp
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